
24

ՓԵՐԵՉԵՆՑԻ ԼԱՏ ԻՍԼԱՒ

ՀՈՒՆԳԱՐԱՀԱՅԵՐՈՒ

(

Հունգարիոյ Ազգային
եւ ծանօթութիւններով ճոխացուց

Պուտափէշթի Հունգարական Ազգային
Թանգարանի բազմաթիւ հունգար ձեռա_
գիրներու մէջ՝ Հայոց մասին դժբախտա-
բար ոչինչ կայ: Սակայն այլազան պա-
րունակութեամբ ձեռագիրներու մէջ կըր--
նանք երբեմն հանդիպիլ Հայոց մասին
խօսող կտորներու ալ. այսպէս թիւ 795
Quart. Hung. ձեռագրին մէջ, որուն վեր-
նագիրն է Perecsenyi Nogy Laszlo vegy-
es tartalmu rovidebb keziratai, I-II
kotet (Փերեչենցի Լատիսլաւ Նատիի ձե-
ռագիրները, խառն պարունակութեամբ,

Ա-Բ հատոր):
Այս ձեռագրի երկրորդ հատորին 164 -

169 էջերուն վրայ կը գտնենք մեր ստորեւ
բերած զեկոյցը, որուն կարեւոր արժէք
ներէն է՝ Հայերու յիշատակութիւնը Լեւ
հաստանի մէջ ԺԱ. դարուն:

Ձեռագրին հեղինակ՝ Փերեչենցի Լատի-
սլաւ Նատի (1771-1827), Արատ նահանգի
դատաւորը, ԺԹ. դարու առաջին երկու
տասնեակ տարիներուն՝ հունգարացի ա=

մէնէն բեղուն գրիչներէն մէկը եղած է,
ինչպէս նաեւ դասական հեղինակներու
եռանդուն թարգմանիչ:

Հայոց մասին կատարած զեկոյցը, ինչ-
պէա գրութենէն արդէն յայտնի է, գրուած
էր Tudomanyos Gyujtemeny (Գիտա-
կան Հաւաքածոյ) տիտղոս կրող պարբե-
րաթերթին համար: Սակայն այդ յօդ-
ուածը լոյս տեսած չէ վերոյիշեալ թեր--

թին մէջ, ու ձեռագիրը, թերթին խմբաւ
գրին մահէն վերջ, Հունգարական Ազգաւ
յին Թանգարանի Մատենադարանի ձեռաւ
գիր հաւաքածոներուն մաս կազմած է:
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ՆԱՏԻԻ ԳՆԱՀԱՏԱՆՔԸ

ՄԱՍԻՆ

1771-1827 )

Թանգարանի ձեռագրատունէն հանեց
Դոմինիկոս Քորպուլի (Korbuly Domonkos)

Տեղեկագրութիւն
Հայ - հրեայ գնչու ազգերու մասին՝
ընդհանուր կերպով - գրեց ազնուամեծար
Փերեչենցի Լատիսլաւ Նատի, Արատ նա

հանգի երդուեալ դատաւորը:

<<Pari sorte nascimur, sola virtute
distinguimur

(Նման վիճակով կը ծնանինք, միայն
առաքինութեամբ կը տարբերինք):

Առաջին մաս
Հ ա՛յ ո՛ց մ ա ս ի ն

Առանց պատճառի չէ որ իմաստուն
մարդիկ վերը յիշուած առածին համե-
մատ կը հաստատէին ըսելով՝ նոյն հա
ւասար վիճակով ծնած ենք, միայն հաւ
մեստութեամբ, լաւ հակումներով, այն է՝
առաքինութեամբ կը տարբերինք իրար-
մէ: Այսինքն՝ եթէ մարդը իր վաղեմի
նախնիքներու մասին ուզէ խօսիլ, այնքան
հեռուներ երթալով՝ որ ուզէ Պիւռոսի,
Տեւկալիոնի, կամ Ովկիկոսի, Նոյի, Ջըր-
հեղեղի,, Դեմոգորգոնի եւ Կաղմոսի ակ-
ռաներէն ու ոսկորներէն սերած նախնիք-
ներու ծագումը փառաբանել եւ գովել,
այդ ցեղաբանական ցանկով՝ միայն թոռ-
ներու - եթէ անարժան են - փոքրկութիւ-
նը կը մատնանչէ. ինչպէս Ովիդիոս՝ Ա-
յասի եւ Ոդիսեւսի վիճաբանութեան մա-
սին իմաստուն կերպով կըսէ. <Nam ge-
nus et proavos et quae facimus ipsi, vix,
еа nostra voco>>. Պարծենկոտութիւն է
միայն, եւ ոչ թոռներու համար պատիւ
մը՝ նախնիքներու յիշատակութիւնը:
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Այնու հանդերձ ասիկա պարծենկոտու=
թիւն է միայն անհատներու համար, ուր
հարց չկայ ստացուածքի կամ չահի. քիչ
մը ինքզինքը օրօրող հպարտութիւն մըն
է լոկ. բայց թերութիւն մը չի ներկայաւ
ցըներ կենդանի ազգի մը նկատմամբ, զոր
պէտք է յարգել իր հնութեան համար ալ,
միշտ մտքի առջեւ ունենալով, որ ոչ թէ
առանձնական մարդու մասին, այլ ամ-
բողջ ազգի մը մասին է խօսքը: Ուստի

կենդանի ազգերու մասին, որ աշխարհի

մէկ մասը կը գրաւեն, պատշաճ է պատ-
ուաբեր կերպով եւ բարի յիշատակով,
մանաւանդ այս լուսաւոր ու խաղաղ տա=
րիներուն, գրել եւ արտայայտուիլ: Մա-
նաւանդ թէ մեծապէս կը սխալին անոնք
որ անհատները կամ մեծ ցեղերու ընտաւ

նիքները ծաղրելով կը նախատեն - որով-
հետեւ եթէ մէկը մարդկութեան սահմա-
նէն կելլէ, իր գրչէն կամ համբաւէն
տարուած, Վիրգիլիոսի ըսածին համա--

ձայն՝ <<Motos praestat componere fluc-
tus>>, պէտք է շիտակ ճամբու բերել եւ ոչ
թէ նուաստացնել:

Ուստի յատկապէս Գիտական Հաւաքա-

ծոյին1 մէջ՝ տեղ կը խնդրեմ հայ ազգին

համար ալ, որոնք հունգարական երկու
պետութիւններու2 մէջ, մեր գիտցածին

համաձայն, արդէն ԺԲ. դարու մեր թա-

դակիր պետերու ժամանակ՝
են3:

հպատակու-

թիւն առած եւ բազմացած

Մեր դրացի Լեհաստանի մէջ, մեր քաջ

Պելա թագաւորէն4 առաջ, արդէն իրենք

զիրենք ճանչցուցած էին Հայերը... այդ
ժամանակները՝ այսինքն 1062ին, Պողտա-

նովիչ անունին տակ, թագաւորներու հու
վանաւորութեամբ - հոս ստորեւ վաւերա-

կան մագաղաթէն օրինակուած վկայակաւ

նին համաձայն - ծաղկած են. անոնց

թոռներն են այժմ Դաւիթ, Ֆլորիան, Բեր-

1. Tudomanyos Gyijitemeny = Գիտական Հաւա--

քածոյ պարբերաթերթը սկսած է 1818ին, եւ

կը հրատարակէր գլխաւորաբար պատմական

յօդուածներ:
2. Հունգար երկու պետութիւններն են Հուն-

գարիա եւ Թրանսիլվանիա:
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նարդ, Դանիէլ, Գէորդ, Պողտանովիչ ազ-
գանունով եղբայրներ եւ երկրատէրեր, ու
րոնք տակաւին կապրին, ու կը մաղթեմ
որ ապրին:

Joannes Jacobus Symonovich, Dei et
Apostolicae Sedis Gratia Archiepisco-
pus Leopoliensis Armenorum, facultatis
Theologicae in Caes R. Leopolien. Seien-
tiarum Insigni Lycaeo Director. Ad re-
quisitionem spectabilis ac generosi do-
mini Hungariae Nobilis, equitumque in
Incl: Regni Hungariae Insurrectione
Magistri, Georgii de Bochdanovich, te-
stimonium procedentiae suae parentum,
et majorum suorum ab incolatii prius
in terris Magni Ducatus Russiae, dein
Regni Poloniae, ad praesens Regnorum
Galiciae, et Lodomeriae fixo, abtinere
cupientis sequens extradandum occurit
nempe: Nationem Armenam undecimo
saeculo propter revulotiones in Arme-
nia minori occasione acerrimi belli inter
Saracenos et Tartaros accensi exortas,
(propter quod Reges Armeni de sede
sua in Cilicia cum copiosa manu Exer-
citus sui coetum Crugigerorum in Tar-
tariam se recipere coacti fuerunt) a
Principe Russiae Kiovien, si presso bello
Polonorum in Auxilium 1062 -- in
privilegio Theodori fllii Demetrii Ducis,
cujus originale in Archivio hujus Ес-
clesiae Cathedralis in authentico asser-
vatur - invitatam fuisse -- et Viginti
millia Equitum Crucigerorum advenis-
se, feliciterque repulsis a finibus Rus-
siae Polonis, praefactum exercitum Ar-
menum in Jenistam Rubrae, quam Al-
bae Russiae, sive Magno Ducatu Lith-
vaniae in praemium trophaerum inco-
latu donatum exstitisse, et primo

3. Հունգարիոյ Հայոց ԺԱ - ԺԶ դարերու գաղ-
թականութեան պատմութիւնը տակաւին բա-
ւարար կերպով ուսումնասիրուած չէ,

4. Պելա Ա. թագաւորած է 1059-1063:
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Kioviaerum Leopoli, Cameneci, Lս-
ceorice in Palatinatu Volhyniae domi-
cilia sua fixisse; postmodum vero de
istis Crucigeris, qui Cameneci incolatu
donati fuerunt, plurimos Armenos,
nominatim vero familiam Camenecio-
rum majoris importantiae quinque fra-
trum magis celebrem, et insignem

Bochdanovicze ; posterioribus tempori-bus sedes suas Stanislaopolim transtu-
lisse, atque ех his, scilicet i de Magni-
ficis Theodoro, et Anna Bochdanovicze,
conjugibus legitimis suprafatum spect i

Grossum Dnum Georgium de Boch-
danovicz, insurrectionis Incl : R: Hun-
gariae Equitum Magistrum, ortum suumducere praesentibus fidem facimus, et
attestamur; in quorum fidem has ei
manu nostra subscriptas et sigillo majori
Cancellariae nostrae Communitas dedi-
mus Litteras Testimoniales in Residen-
tia nostra Archiepiscopali Leopoli /seu
Lemberg/ Die 21a Februarii 1809 Ао;--
Joannes Archiepiscopus Leopoliensis Ar-
meni Ritus m. p.
Deodatus de Maramaros, Theol. Doct.
Curiae suae Illustris et Consistorii Leo-
polien. Armenorum Notarius in Caee.
Reg. Leopol: Lycaeo Moral. et Pastor
publ. ord. Professor m. p.I L. s. I
contulit cum originali authentico Diplo-
mate, Aradini, Die 9a Februarii Anno
1818. Lazarus Lazar J. Cottus Arad. V.
Notarius mp. I L. S./ 5

Չեմ իջներ այն ընդարձակ ծովուն մէջ՝
թէ Հայերը ե՞րբ իրենց Արարատեան հըռ-
չակաւոր լեռներուն մէջ, ուր Նոյի տա-

5. Արատ նահանգի նօտարն է Lazarus Lazar,
ծագումով հայց որ այս վաւերաթուղթին օրիւ
նակը պատրաստած է:

6- Փասիս, թերեւս կ՝ակնարկէ Եփրատին, զորՖրաթ (Փրաթ) կը կոչեն թուրքերը: Նման
կարդ մը ուրիշ անճշտութիւններու ալ պիտի
հանդիպին մեր ընթերցողները. անճշտութիւն-
ներ՝ որոնք չենք գիտեր թէ ի՞նչ աղբիւրէ կը
ծաղին: Այսպէս քիչ վարը կը յիշատակուի
1515ին հայ թագաւոր մը Փոքր Ասիոյ մէջ,

պանը հանգչած է, եւ որ աշխարհիս ա-
ռաջին դրախտը կոչուած է, չորս գետե-
րու ( Փիսոն, Փասիս6, Գեհոն, Արաքս )
երջանիկ ափերուն քով, որ այսօր Թուրք--
մենիա կը կոչուի, իրենց բնիկ թագաւոր-
ներու տակ կապրէին:

Հայերը առ հասարակ Թուրքմենիա,
կամ Մեծ Հայաստան եւ Փոքր Հայաս-
տան, այսինքն Ալադուլիա կը բնակէին,
եւ մինչեւ 1515 տարին թագաւորներ ու-
նէին. այդ տարին Սելիմոս ((իիլլյան?)
թուրք կայսրը անոնց թագաւորը՝ Ալաւ
դեւտէսը կամ Ալադուլոսը չարաչար մա-
հով սպաննել տուած է - որու անունէն
Փոքր Հայաստանը Ալադուլիա կը կոչուի՝

Բայց արդէն այն ատենները իրենց
խումբերը, գաղութները, կամ արտագաղ-
թողները աշխարհիս ամէն կողմը սփռուած
էին, այնպէս որ ատկէ շատ առաջ, վերը
յիշուած վաւերաթուղթին համաձայն, -ի-
րենք արդէն 1060ական թուականներուն
Ռուսաստան եւ Լեհ աստան լեցուցած էին
իրենց քաջ սերունդներով:

Սակայն պէտք է հարցը մանրամասնել.
եւ ինչպէս արդէն կը գրեն Գէորգ Փրայի7
<<Historia Regum Hungariae>>ի մէջ՝ էջ
208, եւ Սեւերինի՝ էջ 48, Անդրէաս Բ.
Երուսաղեմացիի օրով, այսինքն 1218ին,
երբ յաղթական հունգարացիները մինչեւ
Թաբոր լեռը հասած էին, յետ սարակի-
նոսներու պարտութեան՝ մինչ նախան-
ձորդներու դրդումով թագաւորը կը վեւ
րադառնար, մտաւ նաեւ Անտիոք, ուր
Հայոց Լեւոն թագաւորը իր աղջիկը՝ իր
գահին ժառանդութեան իրաւունքով Ան-
դրէասի որդւոյն տուաւ:: Այս կապին հեւ

Ալադեւտէս կամ Ալադուլոս անունով արդեժք
Անատոլիա բառին մէկ ուրիշ մեկնաբանու-
թի՞ւնն է:
Յիսուսեան պատմագիր մը (1723-1801), ապա
կանոնիկոս, զբաղած է Հունգարիոյ պատմաւ
կան աղբիւրներու խուզարկութեամը:

8. Միստիսլաւի մեքենայութիւններուն պատճաւ
ռով՝ Անդրէաս Բ.ի որդին չէ կրցած ամուս-
նանալ Լեւոն Ա-ի աղջկան հետ, որով չէ կըր-
ցած հունդարացին հայ գահին վրայ բարձրաւ
նալ:

տեւանքով՝ բազմաթիւ հայեր մեր երկիրը
եկան, որոնք ժամանակով ազնուականու-

թիւն եւ երկիրներ ընդունեցան, ինչպէս
նաեւ եկեղեցական եւ աշխարհական պա=
տիւներու հասան, ինչպէս Մօրէ, Մաւրի=
տոս եւ Թէոդոր9, եւ դեռ ուրիշ եպիսկու
պոսներ ալ:

Հայոց մասին յիշատակութեան արժանի
է որ ոչ մէկ խառնակութիւն եւ աղմուկ
հանած են Հունգարիոյ մէջ, այլ իբր
պատուական հիւրեր, հունգար հայրենիքի
բնիկացած հաւատարիմ զաւակներ՝ երբեք
դաւաճաններու կողմը չեն բռնած, այլ
միշտ իրենց հին թագաւորին՝ Ագաբոսի10

օրինակին հետեւած են, որու մասին ա=
ւանդութիւնը կըսէ թէ ինքն է որ մեր
Փրկչէն նամակ ընդունելու արժանի եղած և

է - զոր կարելի է կարդալ Վենետիկ հրա=
տարակուած հայալեզու գրքերուն մէջ,
Տիար Անտոն Պոշնեաքի քով՝ Արատի մէջ11

- որով կըըսեմ թէ բոլոր հայերը կաթու

ղիկէ հաւատք ունեցած են եւ տակաւին

ունին մինչեւ այսօր:
Կարելի պիտի ըլլար ասելի ընդարձակ

տեղեկութիւններ գրել, եթէ Գիտական

Հաւաքածոյի անձուկ էջերը մեզ չկաշ-

կանդէին в Ասիկա պարզապէս գրգիռ մըն

է, որպէսզի իրենց ազգակիցները, ինչպէս

հրատարակիչ եւ գիտնական Գրիգոր Լոււ

քաչ, եւ ուրիշներ, աւելի ընդարձակօրէն

ծանօթացնեն մեզի իրենց հայրենակիցնե-

Իրենք գրեթէ բոլոր եւրոպական եր-

կիրներու
րը:

մէջ, մանաւանդ՝ Սալուստիոսի

համաձայն, Լիբէացի Հերակլէսին հետ՝

ափրիկեան երկիրներուն մէջ ալ կը բնա-

կին в Իսկ մեր քով, Թրանսիլվանիոյ մէջ
աչքի զարնող հազարներով կապրին Եղի-

սաբեթուպոլիս, Կեռլա՛, Մարոշվաշարհեւ

լի, եւ ուրիշ շատ տեղեր՝ ուր իրենք են

խանութպանները, վաճառականները, ար-

9- Ասոնց կեանքն ու գործունէութիւնը դեռ ու.
սումնասիրուած չէ:

10. Այսինքն՝ Աբդար թադաւոր:
11. Ապացոյց թէ հայերը, թէեւ իրենց ժողովըր-

դապետութիւններէն հեռու, հունգարացի եր.

կրատէրեր ու ազնուականներ դարձած ալ ըլ-

ուեստաւորները, լումայավոխ Հուն-
գարիոյ շատ մը երկիրներու վարձուոր-
ները, արջառի վաճառականները, գիւղա=
տնտեսները, փոխադրութիւն ընողները.
կան քանի մը երկրատէրեր եւ ազնուա=
կաններ ալ: Յարգանքով կը յիշեմ հոս

Լազար, Քարաչոնի, Քիշ, Թէօրէօք, Իշե=
գուց, Պոշնեաք, Լուքաչ, Իժաք, Պողտան,
Թայիս, Զաքարիաշ, Վերզար, Դանիէլ,
Քափտէպոյ, Փլաչինթար, Փեթրուպան,
Քովրիք, Պալթա, Մալնաշի, Եաքապֆի,
Քէօվեր, Հանքովիչ12 եւ դեռ ուրիշ հա=

րիւրաւորներ: Ասոնց պայազատները լա-
տիներէն, հունգարերէն, գերմաներէն,
ֆրանսերէն, իտալերէն, լեհերէն, եւ այլ
լեզուներով խօսող, գրող եւ գիտական
աչխատութիւններ կատարող մարդիկ են,
եւ նախընտրաբար քաղաքներու մէջ կը
պահեն իրենց կիները, որոնք գեղեցիկ,
բարեպաշտ, հեզ, սիրուն եւ լաւ հագուած
են: Հազուադէպ է իրենց մէջ որ հարսնցու
աղջիկ մը՝ նախնիքներէն մնացած մէկ
երկու ափ արեւելեան մարգարիտ, ոսկի,
արծաթ կամ ադամանդ քարեր չունենայ՝
տուփերու մէջ պահուած:

Հայը ամէն տեղ ծանօթ է, եւ ամէն տեղ
տեղացի է, որովհետեւ ամէնուն հետ գիւ
տէ պատուաւոր կերպով վարուիլ: Յիշա_
տակութեան արժանի է որ իրենց ծառա-
ները ցմահ քովերնին կը մնան. եւ մանա-
Լանդ իրենց կառապաններուն վրայ մեծ
վստահութիւն ունին, որոնց հետ հազաւ
իաւոր մղոններ կը ճամբորդեն տարուան
ընթացքին в Շատ օգտակար է ոեւէ պեւ
տութեան մէջ հայ վաճառականներու դիւ-
րութիւն ընծայելը: Չէ կարելի աննկատ
թողուլ եւ այն որ ճոխութիւնն ու չռայ=
լութիւնն ալ իրենցմէ հեռու չէ՝ երբ գը-
նումներ կ ընեն, նշան՝ թէ հարուստ են:
Մտքերնին ամէն տեսակ գիտութիւններու

լան, անցեալ դարու սկիզբը տակաւին հայեւ
րէն գրքեր կը կարդային՝ Եղիսաբեթուպոլսի
Վենետկեան Մխիթարեաններու շնորհիւ:

12, Այս յիշուած բոլոր ընտանիքները տիտղոս ըս-
տացած էին
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հանդէպ զօրաւոր, ատակ եւ ընդունակ է:
Անոնց մէջ կը ճանչնամ այնպիսի գործաւ
կալներ ու փաստաբաններ՝ որոնք Վեր-
պէօցին, Հուսթին, Քելեմէնը, Կէօրչը,
Քիթոնիչը13 իրենց մատներուն վրայ ունին
եւ կրնան չափուիլ անգլիացի Փեթի եւ
Ֆոքսի հետ:

Մէկ խօսքով՝ զուարթ, հիւրասէր աշ-
խատասէր եւ աստուածավախ են հայերը:
կեցցե՛ն:

Հեղինակը հայերու մասին այս կարծի-
քը ոչ թէ իբր Հունգարիոյ աղնուականու-
թեան ներկայացուցիչ մը տուած է, այլ
իբր ուսումնական եւ գիտնական մը, իր
ժամանակի մտայնութիւնը գերազանցող
մարդ մը, որ իր արժանիքներուն համա-
ձայն կը դատէր ամէն ժողովուրդ. ասիկա
շատ յայտնի է իր ձեռագրի երկրորդ մա-
սին մէջ (թուղթ 174) գրած կոչէն ալ.

<<Սորվէ յարգել հրեաները>>:
Փերեչենցի Լատիսլաւ Նատի այսպէս կը

վերջացնէ իր ձեռագիրը.
<<Հայերն հարուստ կը դառնան,
Դրամական գործ ընող կըլլայ հրեան,
Գնչուներն ամէն տեղ ծառայ կ լլլան>>:

Նոյն հեղինակի զանազան համառօտ
գրութիւններ պարունակող ձեռագրին մէջ
Հայոց վերաբերեալ բան մըն ալ դեռ կա-
րելի է գտնել: 1822ին, հանգանակութեան
մը համար իրեն այցելած էր Փրանկիս-
կեաններու մեծաւորը՝ Հ. Նազար Սա-
պոյ, որ իրեն կը պատմէր իր գլխէն ան-
ցած հետաքրքրական արկածները, 1818ի
տարիներէն, երբ թրքական երկիրներէն

կ՝ անցնէր իր առաքելական պաշտօնին բե-
րումով:

13. Ժամանակի հունգարացի նշանաւոր փաստա-
բաններ:

14. Սոֆիայէն:

Ձեռագրին 107 ,թերթին վրայ կը կար-
դանք.
8 7. - <<Ասկից14 յոյներու մեծ քաղաքը

Արխանտա Հասիա մեկնեցայ՝ իբր քարու
զիչ, ուր մեծ բազմութեամբ կը բնակէին
թուրք բարձրաստիճան զինուորականներ ,
եւ մեծ վաճառականներու շռայլութեան
մէջ ընկղմած՝ Եւրոպայի գեղեցկագոյն
կիները կարելի էր տեսնել այնտեղ: Հոն
հանդիպեցայ Հռոմէն եկած Փրանկիսկոս
Ֆերրարի Եպիսկոպոսին եւ Եարտանիի
Աթոռակալին, որոնք ինծի հետ մէկտեղ
Ռուշթուքի Երսէնի :Օղլուին կանչուեցան:
Անոնց անցագիրները բժիշկի անունով
հանուած էին. բայց ծերունի եպիսկոպոսը
սխալելով պատասխանը՝ ինքզինքը քա-

հհանայ ներկայացուցած էր. ուստի իրենց
պատասխաններու հետեւանքով իբր լրտես
եւ կասկածելի անձեր՝ խաֆազի, այս-
ինքն՝ բանտ դրուեցան: Իսկ ես իմ
ֆերմանէս արդէն ծանօթ ըլլալով իրենց,
թուրքերէն ալ լաւ կը խօսէի15, ազատ ար-
ձակուեցայ: Բայց ինծի մեծ մտահոգու-
թիւն կը պատճառէր ծերունի եպիսկոպու
ռին ազատութիւնը, որ իր ընկերով միաւ
սին երեք օր վերջ պիտի գլխատուէր: Օ՛ն,
ուրեմն, 10 ոսկիով ձի մը վարձեցի եւ Սե-
բաստիանոս ու Մարտինոս հարուստ հաւ
յերուն վազեցի, որոնք Օղլուի լաւ բարեւ
կամներն էին. ասոնք ամման այսինքն՝
ներողութիւն առին, երբ արդէն գրեթէ
գլխատման վայրը կերթային: Աղատե-
ցան եւ հայերու ծախքով մինչեւ Դանուբ,
մեծ Ռումանիա տարուեցան>>:

Հ. Նազարի արկածները յաւերժացնող
այս ձեռագիրը տպուած է <FFlso Magyar-

orszagi Minerva>> ( Բարձր Հունգարիոյ
Միներվա) թերթին մէջ 1825 տարւոյն Բ.
թիւին մէջ:

Հունգարերէնէ թարգմանեց
Հ. Ա. Ֆ.

15. 8. Հին մէջ ալ կը գրէ թէ <<Սոֆիայի մէջ ալ
թրքական հագուստներով կը պտըտէի, իբր
վաճառական>>:

ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ
ԱՆԳԵՂ ԲԵՐԴ

Հայաստանի հնագոյն բերդերէն մէկն է,
որ կը գտնուի Անգեղտան գաւառին մէջ.
այժմ Տիգրանակերտի կուսակալութեան
<<Արդանա>> գաւառին մաս կը կազմէ.
Հիւպշման զայն կը դնէ <<Արղանա-Սու>>ի
վրայ, որ փոքրիկ գետ մըն էր, նոյն գա-
ւառին մէջէն անցնող1:

ф. Բիւղանդ զայն կը զետեղէր Անգեղ-
տան գաւառին մէջ. << եւ գային (ղօրքն
պարսից) պահ արկանէին շուրջ զԱնգեղ
ղամուր բերդաւն, որ է յԱնկեղ տանն դա-
Լառին>>2.

Բերդը տակաւին կանգուն է լերան դա=
գաթին վրայ, եւ ունի միակտուր քարէ
բուրգեր, ներսը ջրհոր կամ գուբ, ուր կը
հաւաքուէր Տիգրիսէն հասնող ջուրը, եւ
ուր կարելի էր իջնել սանդուղէ մը՝ մին=
չեւ բերդին յատակը, եւ պաշարումի աւ
տեն ջուր առնել անկէ, առանց տեսնուհ-

լու թշնամիէն:
Բերդին արեւելակողմը լայն ձոր մը

կայ, որուն երկու կողմերը կերեւին վի-
մափոր սենեակներ, որոնք կը կարծուին

թէ եղած ըլլան գերեզմաններ. ձորին մէկ

անկիւնը նոյնպէս կ երեւին. հին եկեղեցւոյ

մը մնացորդները, սեւցած քարեր, որոնք

կրնան մեհեանի մը մնացորդներն ալ ըլ-

լալ. այս բոլորը ցոյց կու տան թէ հոս

հին ատեններէ ի վեր նշանաւոր տեղ մը
եղած ըլլալու է3:

Ե՞րբ չինուած է Անգեղ բերդը եւ որոնց-

մէ՞. զանազան են կարծիքները մեր պատ-

մագիրներուն. ոմանք կը համարին թէ
Անգեղ բերդը Ուրարտական շրջանին չին-

ուած բերդ մըն է, ինչ որ շատ հաւանա-

կան կերեւի, որովհետեւ շուրջը գտնուած

են բազմաթիւ ուրարտական արձանագրու-

թիւններ, եւ ф. Բիւզանդ կըսէր. <<բա-

զում գանձ մթ-երեալ մնացեալ կային ի
նախնեացն ի հնոց ժամանակաց հետէ>>4:

Բիւզանդ՝ հին ժամանակներ ըսելով՝ ան-

ԹԵՐԴԵՔԸ

շուշտ նախաքրիստոնէական ժամանակաւ
շրջանին կակնարկէ. եւ արդէն Արշակու=
նեաց շրջանին, եւ անկէ առաջ, Անգեղ
բերդը եղած է մեր թագաւորներու գերեզ-
մաննոցը, եւ դանձատունը, <<զի անդ էին
բազում Հայոց թագաւորացն գերեզմանք
չիրմացն արանցն Արշակունեաց>>::

Այս գանձին տիրանալու համար էր որ
Մերուժ ան Արծրունին հոն մտնելով՝ կու
ղոպտեց ինչ որ գտաւ, մինչեւ անգամ
թագաւորներուն գերեզմանները. եւ ինչ-
պէս կըսէ պատմիչը, հոն էր մեր Սանա-
տրուկ թագաւորին գերեզմանը, որ միա
կտուր հսկայ զանգուած մը ըլլալով՝
չկրցաւ բանալ. <<ոչ կարացին բանալ վասն
անհեդեդ սկայագործ հաստաշինած ճար-
տարագործ արարածոցն>>6:

Ուրեմն կարելի է հետեւցնել՝ թէ Անգեղ
բերդը Քրիստոսէ շատ դարեր առաջ դու
յութիւն ունեցեր է:

Սեբէոս պատմիչ եւս կը յիշէ Անգեղ
բերդը, երբ կը խօսի Խոսրով Բ-ի մասին,
որ իշխած է 337-342ի ատենները. իսկ
Բիւզանդ՝ Արշակ Բ.ի օրերուն ակնարկեւ
լով ( 350-357 ) կըսէ թէ Անգեղ բերդին
իշխանութեան ամէնէն փայլուն շրջանը
եղած է այդ: Ուրեմն կրնանք ըսել՝ թէ
Անգեղ բերդը Արշակունեաց իշխանութեան
ամէնէն զօրաւոր բերդերէն մէկը եղած է,
եւ մեծ դեր ունեցած է անոնց քաղաքա-
կան կեանքին վրայ:

Արշակունեաց թագաւորութեան շրջանին
Անգեղ բերդին իշխան կը յիշուի Դրաստա-
մատ Ներքինին, <<որ յամս Տիրանայ թա-
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տպ. Վենետիկ, 1903-5, էջ 79:
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